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Recomendamos a nuestras lectoras la adquisiciéon del
S0 hermoso figurin

72| La Mode de Paris

lujoso dlbum conteniendo las novedades mds practicas y ele-
gantes para la temporada de primavera y verano para 1923.

ﬁ}%% Mds de 250 modelos para todos los gustos y necési-

59% dades corrientes en el hogar, en sociedad y ceremonias
5 ]

Vi

QW\ Precio del ejemplar, 3 pias. :. Precio

g& especial para nuestras lectoras 250 ptas.

X :

&\%\’5 e

\fg SENORA: Sus hijos irdn elegantemente vestidos y seran
C@\\@Q la admiracién y encanto de propios y extrafnos si toma
‘ @6\0 como modelo los del figurin ‘para nifios

Toilettes d'Entants

que se vende en toda Espaifia a 2%0 ptas.
Precio especial para nuestras lectoras, 210 ptas.

BARCELONA

2

%
Los pedidos acompafiadosde su importe en sellos de Correos o por Giro
Postal a PUBLICACIONES MUNDIAL Barbard, 15 ~ Apartado Correos 925
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regios de Suscripeion

|
| zspANA: Afio Il - 'Ndmero 121
lin afio. 10 pfas.
l +is meses. 550 “ tIQedaccic'm v Admgﬁs"
g i racion: - Calle de Bar-
| \T]{AHIERO-_ REVIST bard, 15 - Apartado
In afo. 15 : A de Correos mimero 825,
| Seis meses. 8 ILUSTHADA - Teléfono 2753 A.

Barcelona 20 Junio 1923

SEMANAL

LA ALEGRIA DE VIVIR

1

1] mundo atraviesa una época
neurastenia aguda, que es
ceiso  combatir con los :mas
gicos procedimientos tera-

uticos. :
Fl pesimismo invade todas las

I arte, en politica, todo se ve a
vés de un pesimismo agudi-
v esto es un error fisiold-

1Mo

.

Hacen falta muchas sesiones
‘nematograficas con peliculas
Fairbanks, ‘Mary y Charles
y para que los cultivadores
pesimismo aprendan a ver la
la bajo un prisma bien dife-
IO LGS

El pesimismo es una obsesion
sin fundamento natural. La vida
es siempre feliz y somos nos-
otros los que nos empefianios en
torcer. su rumbo natural.

Y no obstante, todo a nuestro
alrededor comete la insensatez
del pesimismo.

Cambé se retira de la politica.
Los gobernadores de Barcelona
apenas pisan tierras catalanas
sienten la nostalgia de su terru-
ﬁ.r), un [)0(.‘.0_|T1:is tr.’—.\nqunﬁ (ll\(:
las bélicas calles barcelonesas.
Los negociantes cometen la ton-
terfa de creer que un hecho tran-
sitorio y efimero ha de ser base
del porvenir. Patronos y obreros
juegan al escondite, con ganas
unos y otros de terminar, pero
sin querer ninguno de ellos dar

'\
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su brazo a torcer.

Cabe decir con Rubén Dario :
La Princesa estd triste. ¢Qué
tendrd la Princesa?»

A A

ras de la accién de la vida.
n ¢l hogar, enlos negocios, en

se ha
la vi-

Porque efectiviimente
puesto un poco neurética
da, v es que se ha encarrilado
por vias un poco extraviadas y

Gladis Walton

busca la caricia de la cocaina y
el Shimy.

Es necesario que la gente de
América de espiritu joven nos
envie una partidita de peliculas

optimistas. El cinematégrafo

puede hacer mucho para volver.

a lag imaginaciones valetudina-
rias la extinguida alegria de vi-
vir.

Fairbanks, por ejemplo, es el
prototipo del hombre moderno.
La vida es, para él, algo muy in-
teresante para tirarla por el bal-
c6n. Por encima de todos los do-
lores y calamidades que nosotros
buscamos, la vida
optimista,

mismos nos
es siempre alegre ¥
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pues todos los dias luce el sol
mds o menos - brillantemente,
dandonos sabiaeleccidn de
mundologia.

Es preciso hacer una enérgica
campafa en pro de la alegria de
vivir, Todos estarfamos mds sa-
tisfichos : los negocios g€ ani-
marijan ; las mujeres nos sonrei-
rian mas humanamente ; seé aca-
baria el «Shimy», €l baile deca-
dente, ¥ volveriamos por las
danzas cldsicas que no invitan a

L

‘dormir, sino que nos alientan al

alegre optimismo del fuerte.

[Las compafias cinematografi-
cas pueden hacer un excelente
negocio y una gran obra huma-
nitaria iniciando esta campafia
desde la cdtedra de sus pelicu-
las.

El mundo estd triste y hay que
devolverle lo suyo. No tenemos
derecho, una generacin, a Vivit
mal. Nuestros sucesores nos to-
marfan el pelo al mirar desde el
siglo’ xx1 las tonterfas que hemos
cometido viviendo en el siglo xx.

Hay que disfrutar cada hora y
cada minuto, sin dar a los he-
chos trascendencias definitivas,

S6lo de este modo podremos
matar el nerviosismo dominante
hoy y dar a los espiritus la equi-
librada quietud de los que saben
vivir bien.

Los directores de las compa-

fifas cinematogrificas tienen fa
palabra.
A ver st mandan para estos

lares barceloninos algiin especi-

fico eficaz que nos devuelva, la
saludable alegria de vivir.

Aurelio
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La ingenuidad de Lila Le:

el

Lila Lee se ha hechio una mujer de un modo
rdpido e imprevisto.

Era hace muy poco tiempo una jovencita de
falda corta, La falda se ha alargado un poco,
no mucho, y la jovencita de ayer se ha conver-
tido en una espléndida mujer. ;

La metamdrfosis de Lila Lee ha ‘sido algo
interesantisimo y demuestra comor influye el
niedio en’'la formacién y desarrollo del cardcter

de las personas.

Porque Lila Lee es hoy una mujer, pero una

mujer que ha sabido conservar toda la inge-

nuidad de sus quince afios,

El triunfo de Lila Lee en el cinematégrafo
pertenece a la categoria de los fulminantes..

Su nombre es hoy uno de los mds atractivos
y su arte refresca el ambiente de sus |ﬁ-c.11'm.11::s
con upa nota de alegria y sencillez de una be-
lleza artistica, perfecta.

La metamérfosis de Lila Lee ha sido deci-
didamente espléndida y sus triunfos cada dia

mis definitivos.

~entre las mejores

Une ‘Lila Lee un gran sentimiento artisti

a una simpatia enorme, y son éstos, con
hermosura que no le falta a la gr‘zin actriz,
tes muy importantés para ¢l triunfo en los «
tudios cinematogrdficos v en las salas de pre
veceiones. :

Lila Lee ha crecido. Ayer era una jovencit
de falda corta. Hoy, merced a la moda actua
Lila contintia usando la falda corta,. pero |
jovencita de ayer ya no existe. Lila es hoy un
jovencita hermosa y refulgente, con ftoda
-gracia y encanto imaginables.” Sus interpreta
ciones han mejorade constantemente, v ho
puede decirse que ocupa un lugar prominent:
artistas cel arte cinemat:
erdfico.

¢ Quién no recuerda todavia el excelente tra
bajo de esta actriz en la pelicula Macho y hent:

bra, de Cecil B. de Mille?

Cuando con Houdini interpretd la cinta Lo
isla del terror, la joven actriz tuve una exc
lente oportunidad para demostrar sus admira

~bles dotes de actriz dramatica. Interpr"ctnmi.
papeles cémicos, como en la pelicula Crazy [«
Muarry, de Tripitas, se nos revelg igualment

artista. La Gltima pelicula en que interpreta un

papel de importancia es Affer the Show, diri-

gida por William De Mille
- Pocas intérpretes del film poseen su expe:
riencia, y poquisimas. han tenido oportunidad
de intc-rpref;w papeles tan variadoes como ella
Misg Lee gufa su elegantisimo automaovil
con verdadera maestria ;. nada como un pez;
sobresale en todos los deportes al aire libre )
baila primorosamente. Pero lo mejor que hay
en ella es su inagotable buen humor : es Ia

sa: perpetua.

Lea Vd. en nuestro préximo nuimero

“El mar y las banistas
cinematograficas”
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con profusién de grabados
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i bir en poco tiempo a las mds
% altas cimas del arte. =

i En Gloria Swanson es admira- g
2 E ble su gracia, su elegancia, que g
0 E parece ser mnata en ella, su «es- =
pr g prit» y su deseo de triunfar.

= | Agnes Ayresama las flores, los
o = animales, los nifios y es sobera-
5 £ namente hermosa.
. Ethel Clayton es querida del
= ptblico por su perpetua sonrisa,
ut porque es tipicamente femenina
q E ¥ por .sus vastos conocimientos
et § literarios. - =
£ s Lila Lee se cuenta entre las es- =

; £ trellas favoritas, por su juven- =
=2l E tud, ingenuidad, gracia natural E
ats = y por su arte. : EE

: Lois Wilson debe su populari- £

o ; ; dad tal vez a haber sido maestra =
L Una escena de la gran pelicula «Thecdoran de escuela, o acaso se la debe a g
: = su sencillez o a su atractiva per- E

g La popularidad de las estre- mirar su constante buen humor, sonalidad.

La £ llus del cinematografo no consis- SU cordialidad, su habilidad mu-  Como se .observard, la mayo- :
o te precisamente en su cara bonis sical y el optimismo tipico de los ria de las cualidades que acaba- =
i t4 en su talento artistico o en norteamericanos. mos de enumerar corresponden =
nd = su persoimlidad. ; Jack Holt es '-“me_“-“- por su vi- a la vida privada o intima del £
e = Gran parte de la popularidad 8o, honradez, :1fsl_h!hd_ad e in- actor o actriz. El lector curioso E
et E = que disfrutan se debe a lo que el quebrantable americanismo. que pasee la vista por estas li- =
1L E g piblico sabe de los intérpretes Betty = Compson es c]Li{cu, neas tal vez tendra otros moti- =
| ; = del «Alm» por medio de la pren- atractiva, Gracias a su talento vos, muy respetables por cierto, |
firi- £ sa v de otros érganos de publi- natural y ‘a su perseverancia, para querer/a esas estrellas y !

cidad. Los periédicos y las revis- esta joven actriz ha logrado su- a otras que no mencionamos.
e tas son-—ha dicho un escritor

Gy americano—el gabinete verde en
s donde se reunen en amable inti-
o, 2 midad los actores v el publico.

ovil . = Analicemos, pues, algunos de
oz o =2 los atributos o cualidades que
i E contribuyen a la popularidad y
h.:: ‘estima que entre el publico go-

zan determinadas estrellas y as-
‘ tros del ‘arte cinematografico.
E Thomas Meighan tiene un carino
E sin l{imites por los nifios, es su-
— Z mamente caritativo, afable y estd
) Z @l dotado del humor que caracteri- =
Z S: 72 alos hijos de la Verde Irlan-’ =
3 2 £ da. No hace muchas semanas, =
z E.\I(‘.ighan di¢ una fiesta en Cle- =
Z J: veland (Estados Unidos) a cente- =
Z @l: nares de huérfanos, con los cua- 5
S z s les pasé unas cuantas horas en =
Z J: ‘mable compaiiia, : 8

(HTTTHE g_ En Wallace Reid hay que, ad- Una escena de la gran pelicula « Theodora» g

=
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Stewart Rome de vuelta
de Egipto

Stewart estuvo en Egipto fo-
mando algunas escenas de la pér
licala  que lleva el titulo inglés
The Fires of Fate, y desde gue
volvié de su viaje no ha tenido
un momento de reposo, dedican-
dose activamente a otras peh’cu—
las en proyecto.

Después de haber visto a4 Ste-
wart en El hijo prédigo, sus ad-
pueden verle hoy en
que es una
muy intere-
boxe:n-

miradores
La blunca eSperanza,
historia- romdntica
sante, probando
dor puu]i., Ser un puf(f;tn cgent-
leman».

El papel que en la produccion
hace Stewart como boxeador ¢s
de gran interés,

No hemos de olvidar que Ste-
wart Rome ha sido un pmiebm-
nal del boxeo y conoce a fondo
todos los resortes de este «ino-
fensivo deporte», habiendo par-
ticipado en importantes matchs.

11L1L'_‘ 118

Una muestra de la inteligencia
canina

La da el perro que veremos
trabajar en la pelicula [V hite
Qak, cuyo principal papel corre
a cargo de William S. Hart,
siendo su tltima produccion.

En esta cinta aparece White
Oak, personificado en William
S. Hart, como un pnqmne;o
acusado de asesinato y a quien
malos intencionados tienen el
propésito de practicar en él la
ley de Lynch.

El perro artista salva a Wi-
lliam S. Hart, o sea a White
Oalk, saltando por.una ventana

T

EL MANUAL

El Arfista Ginematografico

Vale DOS pesetas, en la Escuela Nacional.
de Arte Cinematografico.—Preparacion
de artistas para Espafia ¥ extranjero

Galle de San P, hlo, nim. 10-Barcelona

TR

y desatando hdbilimente al pri- |
sionero,

White Oak monta a caballo v
huye, llevando tras de si al fiel
perro y salvador.

La intervencion del perro en
este argumento es de un natura-
lismo' admirable y demuestra la
gran intel igenci'l de. adaptacién
del simpdtico animal.

Cuando nuestros lectores vean
esta pelicula proyectada en los
cinematégrafos de Espafia,’ no
deben de olvidar estas lineas.

Jackie Coogan gana muclrm,
pero gasta pnco

Jackie Coogan ha tenido uan
aumento de salario, Hace poco
tiempo ganaba una libra por se-
mana v hoy tiene ya un aumen-
to de cincuenta ]_}01 ciento, desde
que hizo la pelicula Larga vida
al: rey.

Claro estd que las sumas fa-
bulosas que gana Jackie Coogan
con su talento no son entrega-
das a ¢él mismo, ples aungue

Jackie es todo um hombre, como ro,

hay tanta gente de bien en Amé-
rica, pt)drm pcurrir gue manos
desinteresadas se apresuraran a
quitarle el trabajo de cargar con
tantos ddlares. ;

Las sumas ganadas son pues-
tas en el banco y la familia de
Jackie Coogan entrega unas li-

bras mensuales al pequedio y fa-

mos~ actor para sus gastos me-
nudos que, como nuestros lecto-
res pueden suponer, no deben
ser muy complicados.

Un protegido de Mary Pickiord

Los artistas de. cthematégrafo
gustan de vez en cuando de
vorecer y proteger a los a riistas
que comienzan y especialmente
a la gente joven:

Mary Pickford es la dltima, os-
trella  cinematografica que ha
adeptado, artisticamente, a 1n

i 6 — CINE PO P ULAR iIIII1III.itItlillllIilHtI||I!I1IIIlHIlIII!l11111'III|IIII1!IIllliI||IlilIII1.iIIIII!IIIIIllilIIlIIII!11“|||i|l||!!ﬂll.l]]l|l||I| |"|I|I|"|||1

dita en Espafa

fa-
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pequerio huérfano que trabaj
con ella en la proxima pelicula
en preparaciéon Rosila,

El nombre del afortunado
Philip de Lancy, nacido en I
cia, v ya puede tener la seguri-
dad que con la proteccion de
hada  como - Mary Pickford,
porvenir, ese porvenir tan
cil de conquistar, estd asegu:

do.
Oftra novela de Blasco Ibaic

Blasco Ibafiez €s el novell
espafiol mds célebre y afortu
do.

Ahora va a ser llevado a [
pantalla un nuevo libro suyo:
«Los enemigos de la mujer

Blasco, que ha ganado
fortuna con sus novelas, estd
dondedndola ahora con el cin
matdgrafo, Decididamente es
hombre afortunado.

_Vestido de principe real

AALERIRERRRAYY

En la pelicula préxima de Ja
kie Coogan El principe her:

llevando ¢l traje e insignias
les con una dignidad y. pro
dad admirables. Parece como
]'u,klt_. hubiera venido, efect
mente de sangfe réal.

El argumerito de esta pelicul:
se desenvuelve en los Balkanc

ALLIARA IR R R
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Humorismo y coqueteria

He aqui las dos notas predo-
minantes en el mundo moderno
« la cinematografia : humoris-
710 ¥ coqueteria.

Ambas cosas son  elementos

nn

importantes en todo lo alegre,

racioso y util del cinematogra-

Sin las humoradas de Cha-
olin, «El», o Tomasin, o Max

inder, o Turpin, no vendria a

osotros tan facilmente la risa a

or de labios, :
Sin las monadas de la Swan-

son o la Talmadge, sin la cando-

y sentiriamos la suave caden-

una nota :1]egre [)2‘1[“:‘ _CO]DC%.[I']Q
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Una silueta
acharlotada

ST

sa picdardia de Mary Pickford

cia del amor muy cerca de nos-
OLros,

El cinematdgrafo’ es ciencia
del contraste. Hay que buscar

G T R A N AT

cerca de un rasgo trdagico. Hay
que unir una bella silueta de mu-

jer al desternillado busto de un

payaso.
D¢ este modo las emociones

UUna hermosa mujer
bien wvestida
son mds violentas v los placeres
agridulees.

Nada mds gracioso que con-
templar los ojos torcidos de Ben
Turpin acariciando ¢l busto. de-
licioso de una muchacha de Sen-
nett. Nada mds original que ver
atolondrado de

un momento

Douglas amando fulminante -

mente a una damita bella y ro-

mantica.

¢ Qué serfa de nosotros si to-
do fuera a nuestro alrededor
dulce hasta el cmpal'ago o agrio
hasta: la- amargura?

En ambos casos. lo dulce co-
mo. lo agrio seria atrozmente
desagradable, y sdlo lo que es a
ratos dulce ¥ a ratos agrip tiene
el doble contraste de lo que nos
atrae verdaderamente.

Una damita que se pinto los
lflbiL)S [fO'[ILI(;’.tHIllf_‘I]tC' £S5 Ufld- No-
ta interesantisima, especialmen-
te si junto a ella contemplamos
una silueta acharlotada.

El estilo de una hermosa mu-
jer bien vestida, es aliciente su-
premo en el cinematégrafo ; pe-
ro no lo es menos lo ridiculo de
una \"("_:SEI!IH(I]'HH Cﬂt?lﬂtl‘éﬁcalﬂen‘
te antiestética.

Y es que humorismo y elegan-
cia y coqueterfa son los elemen-
tos con que un buen director ci-
nematogrdfico confecciona las

alguimias de sus argumentos,

Una damita que se

pinta los labics

T T TR TN

T T TR TN
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Durante una serie de dias la
camisa no me llegaba al cuerpo y
cada manana volvia a plantear-
me el interrogante de la ante-
rior, hasta convertirse el proble-
ma en obsesion. Y mi asombro,
os lo diré en confianza, era sélo
comparable a la desilusién ex-
perimentada al ver que a nadie;
ni siquiera a un cronista social,
se le eocurria insinuar el temido
descubrimeinto.

Pero “ahora que han pasado
mis inquietudes v nadie ha he-
cho de teru-teru, como yo lo es-
peraba, debd confesiarselo tode a
mis ' lectores para que me  ab-
suelvan si he pecado.

No sé si en uno de los inter-
valos que nos dejan las exhibi-
ciones. se habrdn enterado uste-
des de lo que pasa. Supongo que
no v les voy a relatar brevemen-
te lo que acontece en este bendi-
to pais donde todos se conside-
ran patronos v ninguno de éstos
obligado. a tener un poco de cor-
dura o buen sentido.

Como no tengo funciones de
jucz de instruccidn’ estoy inha-
bilitado para fallar si son los fe-
derados o los libres del puerto
los que tienen razdn, v como la
duda no me quita ¢l sueiio, pa-
semos sobre. la  desagradable
gestacion del conflicto para en-
trar en. él resueltamente, como
quien ve humo y se lanza con un
balde al fuego.

il caso es que en el puerfo es-
tdn esperando entrar casi todas

las estrellas americanas, ajenas
en absolute a reivindicaciones
prolétarias o conflictos  entre li-
bres v esclavos y viceversa. Por
aquello del orden de los factores,

gos o podencos los que deben
roer el hueso, las casas alquila-
doras pasan las. de Cain para
ofrecer a los habituales un pro-
gruma de estrenos digno de
ellos y de la altura que se en-
cuentra la temporada. _

Si yo fuese autoridad compe-
tente ya habria propuesto una
férmula de solucion de la quere-

mientras se discute si son gal-

; & ] .4
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Tronsportes y cinematograﬁe;ﬁ

lla, absolutamente cinematogra-
fica, v como sospecha el lector,
consistiria en un juicio de trom-
pis—sucesor de los antiguos
que le llamaban de Dios, ajeno a
esos dimes y diretes—designan-
do tres o cuatro. representantes
de la tendencia para imponerse a
los pufios.

Gertrudis Olmstead
¢Que esto es un desatino?
Bueno, Pero :sno lo es tante o
mds grave lo que estdn haciendo
esos seflores portuarios en sus

infinitas denominaciones, mante-
niendo encerradas en cajas me-,

talicas a bellezas fulgurantes,
como son la casi totalidad de las
estrellas americanas? rQUt‘ ado-
rador de la Dalton, Perla, etce-
tera, no vibra de indignacion an-
te la descortesia de mantener en
las bodegas esos tesoros angeli-
cales? ;Y cudl es la sierva de
Wallage, O. Brien, efc., que no
se sienta capaz de un acto he-
roico. en  defensa del
amador que sus ingenuas y ro-
midnticas cabecitas han sofiado?
Sefiores  portuarios :  Aungue
la Barrientos cante que una «vo-
ce poco fan, oig’;m la de este hu-
milde cronista que conoce bien
a la gente del cine v sabe de lo
ilel'.’ 5 ('.I-.[_{)?i?.'- -Cn d(:?fl‘?]'!.‘_-"-ﬂ de Sus
idolos, que valen tanto como los
de ustedes. :
Nosotros—hablo ahora en re-

Suprcmo

.mentecatos,

presentacion de cuantos disl
tamos la vida que se refleja
la blanca tela—podremos agu:
tar que no descarguen géner
pero sépanlo: jamdas hemos
tolerar que nos dejen sin nu
tros héroes, los que encarn
nuestros ideales, los que nos |
cen sonar una vida paradisia
libre ‘de sindicatos, pecatos o
que casi
creo sindninios:

Y i esta notificacion no fue
suficiente, Cine Popurar llan
rd a somatén ¢ iremos todos a
porfia a sacar las eajas de p
culas.y nadie serd osado de i
pedirlo, ni aun pasando
nuestros caddveres. Asi, pues
no jueguen con fuego v arreglen
esas pavadas si no (UIGTEN (U
todos nos' troquemos ‘en Har
y procedamos como-en el «leja
no Oester, que conocemos en |
dos sus permenores.

Dicho lo que procedia en el |
no heroico que las circunstancias
obligan, vuelvo al principio pa
que no guede un vestigio de d

casi 5

1
S0

da sobre la solidez de mi colre

de pasta divina, o sea el sitio
que guardamos las ideas o p
samientos, que ninguna ley «
ga a tener, propios o falsifica-
dos, k :

Lo que vo -temia—me quen:
¢l secreto como ascua  encend
da, — es que algtn periodista,
concejal o politico——el color cs
lo de menos—hubiera achacado
la huelga famosa al cinemato
grafo. No lo han hecho sin duda
por olvido, y al constatar tan
fausto  acontecimiento, ab
la esperanza de que, en lo suce:
sivo, el cinematédgrafo no serd
Il cabeza de turco sobre la cudl
caen los golpes de pugilistas 0
desocupados que entretienen cn
eso sus ocios. Tal vez esto sc do
ba a la casualidad, pero lo cit
es que los enemigos del cine 10
han repetido como lo hacian 10
de Voltaire en 'ofra época, qu°
la culpa era de él, a pesar de h:
berse muerto un siglo antes.

Charles Bosworth
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Vilaseca y Ledesma, 5. A.
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Ademas de las grandes exclusivas dadas a co-
nocer en la presente temporada, de entre las
que solo citaremos

Lus cuentos de las mil y una noches

por Nathalia Kovanko

F ‘ " por Dagny Servaes y Emil Hannigs

La tUmbc mdlq

| por Mia Max v Conrad Weild

Vemte anos despues

por los mismos intérpretesde “Los Tres Mosqueteros”

il | La agonfa de las aguilas

por Serverin Mars

tiene en preparacion el extraordinario “film® en
DIEZ episodios, basado en la

(IERAS novela de ARTURO BERNEDE

conceptuada una de las mejores producciones

b PATHE CONSORTIUM CINEMA
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La "mui er del Faraon
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Drama en cuatro

paries,
cion
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Siglo tras siglo fuése enrique-
ciendo el «folklore» de todos los

pueblos.
Bretafia, la hermosa region
francesa, cuenta con uno rico

en cantos y leyendas, La Natu-
raleza’ parece haber dispuesto a
sus agrestes costas a proposito
para que en los acdntiladoes, pi-
cos, cimas o grutas, viéra'la fan-
tasia popular, desde los tiempos
mds remotos, a aquellos brujos,
duendes v gigantes o criminales
dé cualquier calafia, petrificados
por la voz acusadora del mar y
el encantamiento de alguna dei-
dad marina, para ejemplo de
las futuras generaciones.

AT T

THVERERR TRV

En la isla Bagor, no lejos de
la punta de Finisterre, a la ho-
ra del creptisculo, el viejo Job
gusta narrar ante un sencillo y
crédulo auditorio, las levendas
locales, contando a la sazdn la
de Gam el Maldito, que en un
momento de codicia, para robar
el tesoro de su duefio, asesind.

T
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Una npta tragi-comica en la intervesante cinta «El Flirt»

Y cuando intentaba esconder en
las rocas el dinero robado, sor-
prendido por la marea y aterro-
rizado por la voz acusadora del
mar, murié, quedando converti-
do en piedra en lo alto de un pi-
cacho, desde donde implora en
vano perdén por su crimen.
En el auditorio figuran siem-
pre la hacendosa anciana  An:a
Maria con su hijo Pietrick y su
ahijada Ivette,! Ana Maria, viu-
da, adoptd a Ivette, hija de un
noble viudo emigrado a Austra-

lia para rehacer su perdida fot-

tuna, y Pietrick. e Ivette sostic.

nen con su trabajo de pescado- -

res la honrada ancianidad de
aquella santa. Un acontecimien-
to inesperado rompe aquella sa-

ludable moenotonfa. El padre de’

Ivette, conde Kerchi, re
Australia casado de nu

Ethel de Kerchi, con el o

to de compartir con su
presente bienestar, lle
consigo; pero, compr
el inmenso dolor con qt

ria Ana Maria, se instala
villa ‘de Bagor, en donde

empieza la educacion d

| Pt ——

La fuerza di l

la garra de ¥
lg casa «Hi1$
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e forzoso es convertir en
m schorita” de sociedad, tal
bmo corresponde a su  alcur-

Ethe!, la- madrastra de Ivet-

¢+ ambiciosa, v sabiendo
v los millones  de su esposo
jlo han de llegar integros 4

sobrevive a Ivet-
antipatia con

s manas. si
B siente quela

o en « Kl Flirtn por
Hermosa pelicula de
Filinn, publicada en
Ematogrif ican

Al
1 '|I| A
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E xclusiva de
“Procine, Socie-
dad Andnima‘‘

A

I

Eileen Percy en un instante convincente en la pelicula « E1 Flirt»

que la acogié desde los prime-
ros momentos va trocdndose en
odio cada dia mds ciego y des-
piadado.

En cambio, el conde estd cada
dfa mds contento de Ivette, a la
que mima con excesivo carifio, y
cierto dia la sorprende regaldn-

dele un precioso canot de paseo

de finas lineas y arrogantes ve-
las y nombra capitdn de la lige-
ra nave al honradote Pietrick.

Pletrick, incauto, sencillo y
extraordinariamente crédulo, no
sabe a qué atribuir las miradas
insistentes de Ethel, esposa de
surprotector, pero pronto cae en
las redes que la ambiciosa ha
sabido prepararle con sus he-
chizos.

Ia astuta = australiana

;Ouiere usted tener siempre flores
naturales ¥ bonitas en sus salones?
abono especial que

* Suscribase al
hace esta casa

CORTES,

=1, J

RIDIIN

6198EFONO 4618 A.

Se adornan escaleras para bodas, con
pasillo. - Plantas y flores naturales. -
Precios econémicos. - Arte vy gusto.

Presupuestos a domicilio
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gue enamorar hasta el fanatis-
mo aquella naturaleza virgen,
logrando hacer de Pietrick un
instrumento Cicgo de sus ])];_uu_:s,
Y Pietrick, por ella, llega hasta
¢l crimen. Por un momento
Ethel se cree triunfante, pero
Pietrick, después de su mala ac-
cidn, oye la voz acusadora del
mar como. otro Gam el Maldito,
y cuando comprende que fué ju-
guete de la mujer perversa, va

TR

al mar para someterse a sus de-
signios. :
Una vez mds se cumple la le-

TR T

yenda.

Cuando Ivette v Ana Maria,
en compania del conde de Ker-
chi recorren la costa, sélo en-
cuentran restos anonimos de los
que a cada momento son victi-

mas de las iras del mar.
Y oyven también ellos la voz
del Océano..,

EIN
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ESCRITORA Y ESPOSA

Hace unos cuantos anos, una fdn en la actualidad en el estu- tor nos entrega en forma de ma.
escritora notable y un director dio cinematogrdfico de «Lasky» nuscrito, Mi esposo vierte o la
de peliculas cinematogr ficas no dirigiendo la impresion de la pe- pantalla las ideas sometidas en
menos notable, encontraron su licula T'ener v mantener, en la forma de «escenarion 0 arci-
union intelectual tan perfecta, ! _ i  mento.
que se decidieron a hacerla pet- ' »Por ejemplo: cuando et
manente en la vida. Desde el dia bamos impresionando las esce-
que esa escritora y ese director nas de la pelicula The Man fron
unieron sus-destinos para siem- Home, en Londres, durante cin-
pre en el altar, su CL:O]J:L-.E';lL-it'm 6. dfas consecutivos anduve or
infelectual ha sido tan efectiva los principales establecimie
que ¢l nuevo arte del cinema les de modas de la «City» con
debe una buena parte de su des- actrices Anna Q. Milsson y Do-
arrollo. Esta pareja de artistas rothy Cunnings, seleccionando
es hoy dia muy conocida en los trajes que ademds de ser cle-
circulos ;{_‘iru’.rm‘llugr:iﬁ(_‘f.)s norte- gantes, revelasen el gusto
amenicanos, pues los nombres cardcter individuales de cada ar
tista. ;

nDurante la in‘npfusiﬁ-n de a3
escenas de la misma pelicula en
Italia, la lluvia persistente o
| sitié en el lugar donde se encon-
traba la compaiiia, haciendo in-
posible todo trabajo  de im

LR TR O T TR T L TR

de George Fitzmaurice = v de
Ouida Bergere, su esposa, han
contribuido de una manera deci-
siva al éxito de un buen numero
de peliculas de la «Paramount».
La unin de estos dos artistas
ha venido a desmentir la créen-

cia de que los matrimonios en- : . 'sién. En estas circunstancia mi

tre artistas no suelen ser feli-  Las siuetas de los fjinetes de  esposo dividié la compaiiia en

ces. las ;b-f’aderas dos partes, llevandese una con- §
«Hace varios afios—nos dijo sigo a Capri, mientras yo cm-

recientemente Mrs. Ouida Ber- cual los eminentes arfistas Bet- prendfa el viaje con la otra
gere—que mi marido y yo cola- t¥ Compson y Bert Lytell inter-“¢ign haeia los pintorescos lre-
boramos en el estudio de la «Pa- pretan los PE‘PE‘-I(‘-‘"" principales. dedores de Sorrento. Esta co-
ramount». Y la experiencia nos Miss Bergere y el que esto es- operacion  hubiera’ sido absolu-
ha demostrado’ que dos artistas ¢ribe paseamos por el espléadi- tamente imposible para dos per-
que congenien pugden colaborar do jardin del hotel donde la es- sonas entre las cuales no hubic
mds eficazmente, siendo  espo- critora y su esposo han formado - se existido una perfecta comi-
s0s, que si su union fuese mera- SU hogar:: Al hablar con miss nign de ideales,

mente espiritual.’ Una combina- Bergere se descubte al instante »Cuando impresionamos ©s-

cién artistica en diferentes cir- SU temperamento emotivo here- cenas de amor o escenas en las

cunstancias seria poco - menos dado de su P”L'F“-'-. francés v de cyales intervienen caracteres in-

que imposibley, su madre espanola, : E
Los esposos. Fitzmaurice es- «Mi. esposo y yo—dijo ella E

creemos que para la consuma-
cién de cualquier obra, dos men-
talidades pueden  laborar mds
eficazmente que una sola. De
consiguiente, cuando el director
ganeral de produceidn de la Pa- |
ramount nos confia la impresion
de una produccién cinematogra-
fica, mi: ésposo v yo discutimos
todos los detalles que tienen cue
ver coh el argumento: trajes,
decorado, - alumbrado, ete. Mi
trabajo principal consiste en es-
s » ™| cribir el argumento o ddaptar a :
La aventura es el tema de la  la pantalla el asunto que el au- Bitffalo Bill, el héroe dvl
pelicula «Biiffalo Bill» : : Far Tllest
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fantiles, mi esposo v vo colabo-
amos intimamente a An de que
¢l punto de vista femenino . esté
maunifiesto en la escena.
wEsta colaboracion no es (ni-
en el estudio de la «Para-
wunty.  Les esposos John S.
Robertson  (Josephine Lovett),
colaboran también juntos en la
roduccién  de ‘peliculas,
1ales muy bien puede ddrseles
calificativa. de
bras de arte;
»NO crep exista en el
mundo una unidon mds justifica-
a que la del director de pelicu-
s v la autora de -;trgumunlos.
Las, dos profesivnes estdn tan
Himamente

a las
verdaderas

que

ligadas entre s,

dependientes la ‘una de la
otra, que los resultados obteni-
dos con tal cooperacién no pue-
den ser mds excelentes, »
Ouida Bergere es una de las
autoras de argumentos | mds
ninentes, no’ solo en los Esta-
los Unidos,. sino que.también en
tros paises de Europa,
cialmente en Inglaterra. Los pa-

espe-

LTI R RRRRRARES

dres de Ouida Bergere llegaron
a los BEstados Unidos proceden-
tes de Europa cuando la nifa no
tenfa mds que ocho anos de
edad. Miss Bergere ingresd en
¢l teatro cuando  tenfa apenas
quince, trabajando con los gran
des actores americanos Robert
Ederwon v Wilton Lackaye.
Poco tiempo interpretd
Bergerve ante el ohjetivo de la
camara, pues la aceptacion de
un argumento escrito por ella

miss

por la empresa Pathé, la convie-
tid de actriz en autora de argu-
mentos cinematograficos,

Mr. Fitzmaurice trabajaba a
la' sazén en el departamento de
argumentos de la empresa Pa-
thé. en donde el ro-
mance de amor que culming con

comenzo

el casamiento de los artistas, La
colaboracion ‘artistica de los es-

posos EFitzmaurice data de Lace’

unos s€is meses v sus resultados
han sido tan excelentes, que las
producciones de la « Paramount»
por ellos dirigidas Hevan el nom-
bre de Georee Fitzmaurice co-
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mo una garantia de su excelen-
cia, Entre las peliculas mds no-
tables por ellos dirigidas, recor-
damos Puede el baile conlinuar,
Idolog de burro, el proscrito so-
cial, cuyos, argumentos origina-
les se deben a la pluma de Ouida
Bergere. Eternamente; Tres es-
pectros wwientes, Awalancha vy
El coterraneo fueron adaptacio-
nes arregladas a la pantaila por
Ouida Bergere.

Quida estricta-
mente femenina en todos sus de-
talles, Realmente se la ve traba-
jar en el estudio cinematografi-
¢o. Nadie ha visto el nombre de
Ouida Bergere
puerta de una oficina del estudio
de la «Paramounts, Su escrito-
rio y su mesa de trabajo estin

Bergere es

escrito en ‘la

en .su tocador. en donde, libre
de enojosas ¢ indiscretas inte-
rrupciones, de llamadas  telefo-
puede. hacer cdabal-
rienda suelta

nicas, ete.,
mente a
por los campos de la inspiracion.

gaE 50

Barret C. Kiesling
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HA “ VISTO-: YA

istoria del Campeonato de Catalufi
w 08 Futhol 1922-1923 nas

en el campeonato, no

Si quiere usied saber, en un memenfo dado, quién hizo |- |
un goal, quién arbitré un partido, cual de los jugadores : |
ha marcado mds goals, es decir, TODO lo que ha pasado | I
' deje de comprar este libro. | [

Resefias de todos los partidos de campeonato; Comen-
tarios de cada jornada por J. Torrens; Fotografias de los
' equipos'confendienles; Interesantes cuadros estadisticos.

LA LUZ PUBLICA LA

| ': " Un tomo de mas de cien péginas, en octavo, tirado en | :
" papel couché con cubierizs a tricromia 1°6O pesefas. |
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Informacion enviada directamente por la “Goldwyn®

Veinte estrellas en una escena

En la pelicula Soule for Sale
aparecen en la escena del café de
la «Goldwyn», veinte grandes
estrellas de cinematdgrafo.  Es-
tas son, entre ofras: Blanche
Sweet, Marshall Neilan, Mabel
Ballin, Hugo Ballin, Florence
Vidor, Barbara Bedford, Ki-
chard Dix, Frank Mayo, Anita
Stewart, Milton Sills, Anna Q.
Nilsson y John Sainpoll.

1

«Luces rojas»

En esta pelicula, aparece Dag-
mar Godowsky, que es la espo-
sa de Frank Mayo.

Dagmar Godowsky hizo
debut en uno de los principales
teatros de Moscou, v es hija de
Leopoldo Godowsky v -nieta del
famoso pianista Josef Hoffman.

s

Kate Lester en
«El Rendez Vous»

Kate Lester posee un precio-
so pelo blanco, que le ha gran-
jeado el titulo de «gran sefiora
de la «Goldwynn». :

Kate Lester ha sido contrata-
da para hacer de madre de Con-
rad Nagel en la pelicula El Ren-

dez Vous.

Celebrando dos acontecimientos

>ara celebrar el contrato que.

Emett Flynn ha firmado y el
cumpleafos de su hermana, ha
enviado ‘a €sta a un_ precioso
viaje de recreo por todo el mun-
do.

Flynn ha ganado fama y dine-
ro desde su cyeacion en la peli-
cula Monte Cristo.

El Presidente de la «Goldwyn»

a Europa

.

\ fines del pasado mes em-
bared para Europa el Presidente
de la «Goldwyn» P- J. Godsol.
El viaje tiene por motivo el diri-

gir los ultimos detalles de la
gran pelicula Ben Hur, que va
a ser uno de los grandes éxitos

de la temporada.

Un seguro de medio millon por
un palacio espaiiol

El mis grande edificio cons-
truido en los estudios de la
«Goldwyn» ha sido el palacio de
estilo espafiol edificado para la
pelicula En el palacio del Rey,
que como ya dijimes a nuestros
lectores de CINE POPULAR, es un
tema espafnol del siglo xvir

Apenas fué construido- el pa-
lacio, magnifico edificio de ¢po-

Cca. la compania editora .de esta
1 ]

pelicula asegurd el edificio por

me

alrededor de tres millones de

Set

dio millén de .déli.ll't‘.Sl o
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Rita Jolivet, hermosa artista protagonista de Ia

sensacional pelicula en euatro tomos Roger La Honie
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uno ese cosquilleo caracterfs-
tico del amor dentro del  cora-
‘n§{ y cuando no se sabe una
ssa es necesario suponerla.
Dick Barthelmess no me quie-
decir cudndo ni como sintio
primer chispazo del amor,
asl que trataré de imagindrmela

4sdandome 'en hechos y datos
istéricos».
Dick ha sido, como Antonio

de los artistas a
lico v aun les pe-

Moreno, uno
ienes el pub

rindistas con «falsas alarmas»
asaban  mds  amenudo; pero
bien ladino por cierto, él se ca-

ju_stalﬁ(rnte en el momento
145 inesperado y con quien na-
ie habia qmmdo siquiera en ca-
irlos: Mary Hay, la deliciosa

mufiequita del Follies, fue la ele.
']dﬂ s Como? ¢ : Cudndo? ¢Por-
ué? 2 Dick tmn ocasion de co-
""(_Elcl v por ende de amarla?
is0 es lo que precisamente vOy
decir aqui, Antes que nada,
seribiré el fisico respectivo de
)s protagonistas de esta pelicu-
a de la vida real. Ella es una
‘riatura encantadora, de ojos ¥
abello castafos, pequefiita,
gragiosa y... ¢debo decirlo? be-
la, &h extremo. bella. Baila, co=
no hada de los bosques, price-
sita delicada del romance y del
ensuefio. El: bueno, seguro es-
toy que no h'w ninguna necesi-
dad de describir las cualidades
fisicas de nuestro héroe, pero tal
Vvez no estt de mds hacerlo. Dick
es joven también, 24 afos esca-
s0s, buen mozo ; sus 0jos {mu-
chas lo han dicho) hermosos,
grandes, sofadoges.

Es un entusiasta de su traba-
jo .y un artista de excepcional
mérito ; su labor en:las produc-
ciones de Griffith le ha dado
fama en el mundo entero. Es un
actor prolifico: porque su arte
abarca diversos caracteres de la
escena, Con Dorothy Gish, con

S T O

i
s muy dificil, por no decir
1hosible, saber exactamente
indo y en qué momento sien-~ contraer

S L LA AR AL

Los romances reales del cine

romance de amor de Richard Barthelmess y Mary Hay

quien ha actuado numerosas ve-
ces y con quien se decia iba a
matrimonio, hd inter-
pretado papeles mads bien coOmi-
en las grandes
Warle, como

cos. En cambio,
obras de David
Pimpollos rotos, The idol dan-
cer, Scarley J)fw v Way Down
hm!, sus papeles fueron com-
pletamenfe dramdticos. Su crea-
cién como el chino, en la prime-
ra de las nombradas, colocaron
su nombre entre los mds gran-
des actores del arte mudo. Su
primera aparicién en el mundo
del cinema.la hizo en Novios de
ouerra con la Nazimova en 1916.

Su éxito en esa pequena par-
te determind a Barthelmess a
seguir la carrera del film. Ac-
lu:-l]m_t:nLu es uno de los actores
mds cotizados. :

Pero no escosa gue me. apar-
te del objeto: prineipal de este
articulo: el romance Dick Bar-
thelmess.

Erase una vez una encantado-
ra jovencita que se llamaba Ma-
ry (suprimiré los apellidos, que
no stuenan de un modo muy eu-
que  bailaba entre las
Follies de uno de los Roofs de
moda de la Gran Via Blanca.
Un dia, un gran director de pe-
liculas que se llamaba David, le
pregunté si - queria-interpretar
un. papel en su gran obra Alld
pav el Oeste, y clla dijo que si,
porque le parecia lindo
cambiar los bailes del Roofs por
algo de que tanto habia oido ha-

fénico),
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Lea Vd. nuestro Eu*ummo
“Cine Popular” y verd las
fotografias de los ases de
motivo de nuestro
concurso
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plar vy que nunca habia hecho.
: Trabajar ante la cdmara! De
bia ser tan bonito.:.

Y Mary, la muiiequita
Broadway, fué a California.

Conocié a todas las intérpre-
tes de la gran pelicula, sus com-
pafieros ahora, L iian Walker,
rubio y delicada como un lirio ;
Greighton Haie, simpatico y ale-
gre; Dick, joven apuesto y s50-
fiador... Su cabecita de maripo-
sa bordd con delicados y suti-
les arabescos mil complicados
sueniog fantdsticos, de inverosi-
militudes ideales.

Comenzé la filmacion de la
pelicula y fué nccesario trasla-
darse al pais de la nieve. Alli
fueron todos, incluso el apuesto
doncel de nombre Dick. Por ca-
nuestra

de

contraste de
picara aleza, fué precisa-
mente entre las nieves que los
corazones de ambos, de Mary y
de Dick, por supuesto, comen-
zaron a mfamarse en la llama
del mds puro, del mds intenso,
del mds grande de los amores.

]“JI'iC|‘1L1S('J
natur

Dick estaba siempre en donde
Mary, y Mary estaba siempre
donde estaba Dick.. La expre-

SiOn €s l‘lllbl, pero muy verda-

I

dera.

 De nuevo hicieron todos otro
viaje; esta vez.al pais de la pri-
mavera. en donde, en prados de
divina b(,ll(,m, habia por mon-
tones las flores mas hermosas,
de perfume mds exquisito.

Alli, ante este escenario  de
radiante esplendor, marco mag=
nifico a su juventud y a su
amor, hizo Dick la eterna pre-
gunta y la muy amada contesto
como contestan todas, con un si
tembloroso, mientras una dulce
llamita -que sube directamente
del corazén al rostro, cubre de
encendido carmin las mejillas de

T

terciopelo.

Se casaroi, Iu: ron felices y..
i no't eso no todavia.. . Viven en
un’ delicioso Cottage a la orilla

=
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del mar y a sélo diez minutos en
auto de los estudios de Griffith,
Dick esta actual-
mente trabajando en su Gltima
pelicula. Los recién casados ha-

cen una vida tranquila 'y sin os-

en. Maroneck;

tentacion ; pasean en auto (tie-
nen uno propio), juegan-al ten-
nis v al golf y dan alguna que
otra reunign a sus muches ami-
Dick ‘dice que Mary es ia
criatura adorable del uni-
verso v Marv dice que Dick ¢s

e
‘_\l;h.

'
mas

un marido perfecto. ¢ Serd ver-
dad todo eso?

Mi curiosidad de cronista de-
be detenerse ante esta cuestion
demasiado ardua  para
v demasiado intima para admi-
tir extrafas visitas. - La verdad
es que deben ser felices. Ambos
son jovenes, mimados por el éxi.
to y... ¢Jse necesita algo mds,
acaso, para ser feliz?

resolver

Hablando dias después de su
boda con Mary, el simpdtico
Dick me decia : «Créame : el es-
tado perfecto del hombre es el
matrimonio.» Hablaba asi, co-
mo quien tiene, por lo menos,
sus «veinte anos de dulce yugo».
Y como si le pareciera poco la
afirmacion mia «; Esto es vida !
¥y no perder las noches en los
clubs o en los cabarets de la
Gran Via Blanca o en los del
Broadway», su cara de hombre
feliz. adquiria al hablar una co-
mo iluminacidn de un pueblo en
dia de fiesta.

En cuanto a ella, me dice que
ha vivido dias de ensuefo, De
los escenarios de” Broadway a la
vida natural de California, y lue-
go al casamiento.

A Mary le parece cosa de tea-
tro, pura fantasia, y'no sale de
SU csuenon,

i Que Cupido sea con elles to-
da la vida! :

Charles Bosworth

Los Angeles, mayo de 1923,
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Paulina Frederick
abandona el cine

Después de mds o menos ocho
anos de actuacion en la pantalla
con mucho brillo, Paulina Frede-
rick, que si no es de las mds be-
llas de la cinematografia norte-
americana, es de las mds inteli-
gentes y expresivag a la par que
una de las mds elegantes, ya no
figurard en peliculas, para dedi-
carse a la escena hablada.

Paulina Frederick que contra-
jo enlace, el tercero o cuarto, ha-
ce poco tiempo, se halla ahora
ensayando una pieza teatral titu-
lada «Por derecho de conquistan,
tres actos de los conocidos auto-
res neovorquinos Morton y Trail,
La tltima vez que Paulina Frede-

logra

rick actué en el teatro fud
1914 pocos meses antes de p
ducirse la conflagracidon mund
e interpretando una pieza qu
titulaba «Inocenciay.

CORRESPONDENC!

1. M.

carta vy

Gfabas. — Recibida
leido su
sentimos no  poder publicar.
perfeccionarse un  po
mds, tendremos el gusto de cor
placerle.

El drtagnan de Espang.—R
cibida su carta. La pelicula a que
se refiere fué estrenada hace dos
meses, Suponemos  que adem:s
del " precio del libro tendrd qu
enviar ecincuenta céntimos pai
gastds de franqueo. Tomamo
buena nota respecto a la bioora-
fia a que se refiere.

Allam.—Sus, cuartillas no po-
demos publicarlas. No van bies
para el .cardcter de nuestra re
vista, - i

Rosita.—El precio de las pos
tales son veinte céntimos una.
Mande la direccion y el import
en sellos de correo y le serdn re
mitidas. "

“E. Alonso.—Publicaremos
opinién, que hemos recibido.

Clara Bid.—Esperamos ‘el ori
ginal prometido. Gracias.

articulo, *

R. Sdnchez. — No  podemos
complacerle. Otra vez serd.
Macid. — Publicaremos

cuento. Aunque lo encontramos
un poquito largo,

S. Lauda.—De sus dos traba-
jos-utilizaremos uno.

IMPRENTA COSTA : ' aSALTO, 45.—BARCELONA

Novela Popular Cinematografica o, s st

revista semanal

novela de una pelicula

Jackie Coogan.

LT T T TR T T

SE HAN PUBLICADO

Robin de los Bosques por Douglas Fairbanks.-El sello de Cardi por Betly Blyte.-La agonia de
las dguilas por Severin Mars y la Morlay.-La casa del misterio por Masjoukine y Elena Darly.
Dia de paga por Charles Chanlin (Charlot).-Una carrera en Kentucky por Reginald Denny.
Theodora por Rita Jolivet.- El Flirt por Eileen Percy.-Chiquilin y Chiquilin hospiciano por

Cada ejemplar va acompafiado de una preciosa postal retrato de artista. Precio 25 céntimos

extraordinaria
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—Pues, - abrevigndo el ‘euento, cierto dia or carol’ Uund procesion - en
la que “iban todos’ los muchachos levdndo en andas al mono Carachata s
quisa de imagen religiosa: La procesién dié una vuelia. alrededor de 1 casa
wivos, v Gringalete metié una meosca. de oro en un cucurucho de papel
¢ iba repitiendo triunfante : «; Pobres mosquitas, qué bien hice en no dejar
que os cogiesen las arar: E ;

1,

15})

Como pbedeciendo a una senal convenida, el Esquelto abalanzose sobre

Germén, exclamando :

—p.&h de los mios | Gringalete, aquf estd tu arana.

—Si ti eres la arafa, yo seré la mao
a tiempo que se interponia uno de los presos, gue no era otro que el sim-
piatico Churiador, Quiso defenderse €l Esqueleto, pero su contrincante le
asestd tan terribles pufietazos, que dio con él en el suelo.

Los demds presos:intentaron agrediv al Churiador, pero éste los pusn
a raya «con tal bravura ‘que permilié a Germdn refugiarse ‘en el corredor
pidiendo auxilio. El Churiador aprovechd el momentn de:confusion que se
produjo para ponerse a salvo y reunirse con el maltrecho German.

—Gracias—le dijo efusivamente Germén,—3in usted lo hubiera pasado
muy mal.

—Amigo German, no he hecho mds ‘que cumplir con. mi deber ¥ sepa
usted que, ademds de mi natural inclinacién o defender al débil, al obrar
asi me movi

también el desco de cumplir las instruceiones que me diera un
admirado amigo. mio, llamado Rodolfo, muy interesadeo e prot

serle - a
usted.

—No eonozeo a este seiior Rodolfo—repuso e:m'prc.-;ulidu German.

—5i, es verdad ; péro en cambio él le conoce a usied.

Explicd el Churiador a Germdn, en pocas palabras, quién era  Rodolfo
v los motivos que tenfa para interesarse por 6l

Interrumpio el coloquio la llegada del celador, que Ics dijo:

—>Sefior German, el director le llama, y en' cuanto a usted, Churiador,
baje a Ia Cueva de los Leones, donde se le confiara el encargo de preboste
por méritos de sus puos. : ;

Paco después entraba Germdn en el despacho del director, y cudl no fud
SUsorpre al encontrarse alli’ con’ Alegria, paliad, conmovida v los ojos
imas.

llenos de

—Tengo que darle a usted una buena noticia—dijo el director a Ger:
Se ha dictado en f
queda usted en libe

or de usted un auto de sobreseimiento v, de consi
tad, ;
Alegria quiso hablar, pero no pudo, se lo impedia 1o~ emocion,

-Esta senorita ha llegado aqui pocos momentos después de haber reci-
bido la orden para ponerle a usted en libertad—agadia el director.—FPor una
carta de poderosa recomendacién que me ha entregado; he sabido ¢l afectuoso
interés que le hi mostrado a usted durante
por-eso le he llamado con el ma

Lpermanentid.en: o carcel, v

satisfaccién en darle el brazo para salir de aquf. :

~—¢ Estoy sonando 2—dijo ‘Germdn.—-; Ah, sefor! peuanta bondad !0 pei-
done mi turbacion... el gozo me impide darle gracias como deho...

—Ni yo tampoco, seior German, no sé como explicar lo que me pasa—
dijo Alegria ;—no sé explicar mi dicha. En el momento. de dejarle hallé
al amigo del seior Rodolfo, que me ‘estaba aguardando,

ok sorpresay el odion yo el furor.— Camaradas, declaro que es un esg
< hemuos de divertivnos con é1!

a de oro—@iitd con voz estenldrea-

vivo placer, creyendo cue tendria fnucha

D R R R R R R R R AR R R PR R R IR RN R R EL
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tano ¥ trazas de mands g
¢ Esta aqui German 2—exclamoé el Cojo Gordo,

CUVD rosiro sg

Si, si—gritaron todos a coru,
—DPero vayamos con tento—interrumpid oiro preso llamado Saocha, —
diz seguros de que ese (German es un espia?

—Claro que si—gritt el Cojo Gordo.

—Explicate—dijo el Esqueleto sin apartar la vista de Sancho,

—Uno de Nantes, llamado el Velludo—repuso el Coju Gordb,—intisuo
presidiario cumplido, ha educado ese muchache cuyo nacimicnto no se sabe.

Luego gue tuvo laedad competente lo introdujo en la casa «¢ un banquero
de Nantes,  con animo: de servirse del chico para dar,un galpe que tenia
preparado desde largo tiempo.  Habia en’ casa del ba
franc
mismo

Wuers wnos cien mil
;¥ todo estaba 'preparado, porque el Velludo contaba como consigo
on el muchacho que dermia en el wamo de [ cas
caja.’ El- Velludo le descubrid suplan... pero Ger
aquella noche salié para Parfs

donde st

nan no le dija sfni

Lievantdse entre los presos un violento murmullo de indignacidn. L
espiiage. es preciso desollarle vivo.
—51i; es menester,  yo me: ence de Stamarle una e y e dles-

facharlo.
—Sigue-—dijo el preboste al Cojo Gordao.
—Creyendo, que Germdan habia consentido, v contands con su ayudas ol
Velludo, y dos amigos suyos intentaron dar el asalto Jl'.|\|l'|]’il misma noche ;
mis como ¢l banquero estabal sobre avise, uno de los amigos del Velludo
fue -'c\rprt’llt.]idc;» én el acto de escalar una vent v dl tuve lags dicha de
pader huiv v venitse ‘a Parfs, desesperado porque Gern

in 1o halia vendido

y por no haber podido dar un golpe tan importante. Sucedit, que 'una vez se
encontro con el muchache, v aungue no pudo hacerle nada porque era dia
claro, lo siguid) vio en donde vivia, y una noche el “Velludo, vo, y Gienesilln
le caimos encima. Por de

aracia se nos escapd de entre las manos v se piudo
de la calle dél Templo en donde vivia, sin que desds entopees le hiyamos
podida descubrir el bulto ; pera una vez que esta aqui... pido gue...

-Nadi tiengs gue pedi

r—dijo el Esqueleto eon voz imperiosa.

El Cojo Gordo guirdd silencio.

—Queda o mi cargo la pelleja de Germdan,.. No me llamo en-vang
leto. Mi sepulluraestd ya abierta ien Clafnart, y nada aventuro:en trabajar

Seue-

para-los chori. Los soplos nos hacen mas danoque la policia.
LEn esto entraron en el patio Gorman y Picayi

encargo de | provod

calabrado,

Nenoa bundo—gritd Nicolds a Picavinagre, —d:
carne aguf, comerds con nosofros, e convido. :
donde? Al Canastillo Florido? A Ia fonda de los Leones?
lero, al r

rey el cunl Hevaba el
una disputa de la’ que Germdn habfa de s

lir des

L racion e

ectorio. Y a fe que hemos de
jueleto se lo va a jampar todo con’ Bai
colds v Pi

IPrEsSUrarnogs, potgue

Lillan.
dvinagre entraron en el refectorio; e

squelelo estaba

sentado i horcajadas en el extremio de un. banco, sobre el cual se hallaban
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Picavinagre.

—iHas llegado al lin, cara de epidemia, perro sarnosp? (Que has hecho
hasta ‘ahora? ALy

—Estuve hablando con' Germin,

En esto comenzd a llovizndr 'y los presos que, habfa en el patio de los
Leones hubieron de refugiarse en' el refectorio, siendo Germdn el ulfimo
que penetrd e el forzado refugio, y absorto en’ sus amorosos pensamientos,
sentdse, sin darse cuenta, bajo uma ventana rinconera de la pieza, sitin
alejado del que ocupaban los restantes preses. }

— Senores—dijo el Esqueleto-levantando la voz,—yo propongo gue. para
pasar cstos momentos aburridos, mientras dura la lluvi
Picavinagre nos cuente un cuento, |

—Acepli—repuso,—pero exijo una gratificacidn de un franco.

Recogitse el dinero por suscripeion vy, hecho el silencio, Picavinagre se
expresd como siguc: i :

, el compaiero

—El barrio de la Cité, a pesar de que no se compone de pilacios, seria
como 'quien dice las calles de la Paz ‘& de Rivoli, al lado de la Peiruen.
Polonia ¢ ;qué conejera, Santo Dios! Por lo wjemé
los chori; no habia calles, sino callejones . ni habia casas, sino. casichos
ni habia empedrado, sino una alfombra de lodo y estiéreal, por cuya razon
v motivo no incomodaria a nadie el ruido de los coches, si coches anduviesen
por alif ; pero ni uno solo pasaba en todo el aho de la manana a la noche
y sobre todo de la noche a laimanana; lo que se ofa sin cesar era los gritos
de: jla guardial ;socorro! jasesinos! jladrones! pero la
incomodaba ; ¥ cuantos mas devalijades y desang
Polonia, tahta menos gente habia que prender.

wParecia un hormiguero el dichoso barrio, y aunque no vivian en él joye-
ros, plateros ni banqueros, abundaban los organillos, y los payasos, y los
escamoteadores vy los hombres que ensefiaban: ficras: por el dinero, Entre
éstos habfa’ uno, Tajavives, porque era muy malo, y sobre todo malo para
los nifios. Llamdbanle Tajavivos porque decfan que de un solo. hachazo
habfa edrtado de medio 2 medio en dos partes iguales a un chiquillo saboyano.o

Al llegar agni de su cuento, Picavinagre

duardia no. se
ados habia en la Pequena

diég las tres y cuarto el reloj
aban a las cuatro a los darmi-
torios, el Esquelto debia consumar su crimen antes de aquella hora.
—iRayo | el celadorino se marcha—dijo en voz baja el Cojo Gordo.
—¥a se marchard cuande Picavinagre entre en materia.
Pic agre continud su historia:
— Nadie sabia de donde habfa venido Tajavives; unos decfan "que cra
italiano, ofros bohemio, olros turco, otros africano, y las beatas decian que

de la cércel. Como todos los presos se refir

mago j pera aungue un mago en. eslos i'ii'l'l][“l‘? parez
trafia, yo me inc

o un
o a4 la opinién de las beatas. Lo que mas lo hacia croer
era el que llevaba sicmpre consigoun mico bermejo, Hamado Carachata, tan
taimado y maligno que no parecia sifin rque ienfa el diablo en el cuerpo.
Tajavivos vivia con una pandilla de chicuelos que tral i

800S54 BRS

ajaban. por su cuenti
y a los que alimentaba miserablemente ; esos chicos, junto con un

legidn
de animales de la mds diversa especie, se alojaban en un tugurio infecto
que hedfa a cuadra y del que salian constantes voces 'y gruiidos. Con el
dinero que le sobraba de lo que recogian los muchachos, Tajavives regalaba

, no era mal sitio paw.

v permitiase el
e un cuarto d ado a
de 14 cama. La chiquilleria se acostaba hacinadamente en el desvan y cuando
a Tajavivos se le antojaba oir demasiado ruido, levaniabase y repartia lati-
gazos a diestro y siniestro.

wEntre los muchachos a quienes Tajavivos confiaba sus aniniales—conti-
nué  Picavinagre,—habfa un desdichado llamado Gringalete.  EL pobrecitlo
no teria padre, ni madre, ni hermana, ni hogar, ni nada vivia solo en el
munde, al cual habia venido: sin solicitarlo, y del cual potlia marcharse sin

0 harrots

- que nadie lo echase de ver. Y no se llamaba Gringalete sin motiyo, porgue

era tan flacucho, tan arrugado y tan 'enfermizo, que daba lastimw verlo;
de moda que cualquiera dirfa que no tenfa mds que siete u ocho afos, siendo
4sf que ya tenfa trece. Mas aunque no representaba mds que la’ mitad de
su tiempo, no era por culpa suya, pues cuando mas comia era de dos en dos
dfas, y eso tan poco, lan poco... y tan malo.. que hacfa mas gue su obli-
gacion en represcntar la edad de siefe anos.

wUn dfa Tajavives encontré a Gringalete en el santo suelo de la calle
muriéndose de hambre y de frio, y mejor hubiera sido que lo hubiese dejado
morir. Como Gringalete era ‘endeble, por eso era lemeroso, ¥ COMO Ord
lemeroso, por eso era la risa y el escarnio de los otros monstruos de chi-
quillos que le pegaban y-lo tundian y aporreaban con tanta crueldad, que
Aeaso se hubiera vuelto tan malo: como ellos, si le hubieran ayudado la
fuerza y €l valor gue le faltaban. Pero al contrario, siempre que le pegaban
mucho, se echaba a llorar y decfa: «Yo no hago dafo a nadie y todos me
I hacen a mi... os una injusticia. (Oh! si fuese recio y valiente...n Creeréis
0 que Gringalete anadié: «Me vengaria del mal que me hacen ios
demds.n Pues na, sefior; ni tal se le ceurria jamés. Lo que decfa era: «;Oh!
i fuese fuerte y atrevido lefenderfa a los débiles contra los fuertes, porgue
vo soy flojo, y los' fuertes me hacen dafio sin que nadie, vuelva por mi..»
Mientras tanto, come era demasiado flojo y enclenque para tomar el partido
de los débiles contra los forzudos, empezando por su propia persona, 1o
que hacfa era impedir que los animales grandes hiciesen dafio” a los pe-
e s
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»
—Vaya una singular idea!—dijo el preso de gorro azul. :

Y 1o més extrafo—continug el narrador,—es que cualquiera: dirfa. gue
Gringalete se consolaba con esa idea de los golpes y porrazos, gue le daban
lo cual prueba que no tenfa mal corazon... A
© —No hay mds remedio ; tendo que marcharme sin oir el final del cuento ;.
st me enfria la sopa. 4

~Por fin se marcha el celador—murmuré el Esquelto al ofdo del Caojo

- Gordo.—; Ojo ahora, eh! me basta con ‘que forméis corro alrededor del

soplon, de lo demds me encargo yo. ;
—Cuidado con lo que se hace, ¢h l—advirti6 el celador al Hegar:-a: la
puertd. 7% !

- - se va usted en el ‘plinto'm#s culminante de la narracion 7—dijo
i‘ic:i\'iln::gre en teno de amable reconvencion. S

El Esquelo le lanzd una terrible mirada de despecho. De buena gana
hubiera acogotado a aquel impenitente parlanchin.

__Mire, si quiere usted creerme a mi—dijo ¢l Esqueleto al velador--vaya
usted a comer la sopa porque el cuento’es una solemne tonteria.
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Para evifar
sus moles-
tias, todas
las mujeres
deben tomar
~un sello de

KALMINE

y enconirarédn un se-
guro y pronto alivio.

EL MEJOR SELLO
para curar los dolores
de todas clases.

DE VENTA EN TODAS PARTES

DEPOSITO GENERAL:

Establecimientos DALMAU OLIVERES, S. A.
Paseo de la Industria, 14 -- BARCELONA

| n los talleres de Huecograbdd
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